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DIVAGACIONES CINESIAS

EL CINE EN LA UNIVERSIDAD

DBIAN echarse las campanas al vuelo

para celebrar la «ntrada que acaba
de hacer en la Universidad de Barcelo-
na el novistmo elemento cinematogra-
fico. Porque, en efecto, si la Universi-
dad, tal como generalmente se entiende,
es el tipo que encarna la vida anquilo-
sada y rutinaria del intelecto, biea pode-
mos damos por satisfechos de que haya
dado entrada, siquiera de modo oficioso,
al cinematografo, que encarna a su vez
toda la inquietud y desvelo de la vida
de nuestros dias.

Sin embargo, una vez reconocida y
ponderada la trascendencia del hecho,
convieoe ro dejarnos deslumbrar por el
mero efecto de la victoria. Horacio de-
cia que, con frecuencia, los poetas se
engafian con la apariencia da lo bueno,
y, en este caso, nos podria pasar lo
mismo a nosotros, si nos dejaramos lle-
var de la apariencia de bien que natu-
ralmente ofrece la hazafia de haber me-
tido el cinematégrafo en la Universi-
dad.

Las once conferencias dadas en este
primer ciclo sélo pueden considerarse co-
mo un tanteo, como un atisbo de lo que
habrd de ser mafiana.

En este concepto, bien han estado
esas conferencias, y nos place sobrema-
nera que, en vez de batirnoslas dado en
un local publico cualquiera, nos las ha-
yan dado nada menos que en una aula
de la Universidad, con el patrocinio de
la Facultad de Filosofia y Letras. Mas,
para el curso de conferencias que lle-
guen a darse en una proxima ocasion,
convendra ante todo definir qué se pre-
tende con ello y qué posicién ha de ocu-
par el cinematografo en el plan acadé-
mico.

Tres son, de momento, los fines que a
nosotros se nos alcanzan; la agregacion
del cine a los medios docentes actuales,
el fomento de la industria cinematogra-
fica en Espafia, y la dogmatizacion — di-
gadmoslo asi — de las teorias fundamen-
tales del cine.

En el primer caso, la incorporacion del
cinematégrafo a la Universidad no ten-
dria, para nosotros, més trascendencia
que la de ver con gusto que se adoptaba
definitivamente un procedimiento novisi-
mo de ensefianza. Seria, indudablemente,
un procedimiento mas sugestivo y eficaz
que los libros farragosos de texto, las
Inacabables explicaciones de casos y teo-
rias, o las inmoviles pruebas da las pie-
zas de museo. Pero el cine que nosotros
conocemos, el que analizamos y enalte-
cemos como expresion de arte, el que
por su caracter espectacular se dirige an-
te todo al publico, ése — decimos — con-
tinuaria igual que hoy.

En el segundo caso, no se vislumbra
tan facilmente el fin practico del cine
en las aulas universitarias. Si, por lo
que se haga y se diga alli, se espera que
prospere en Espafia la Industria cinema-

tografica, hemos de levantarnos para de-
cir que el cine esta esencialmente des-
encajado de ese ambiente. No creemos
posible, ni, por tanto, necesaria, una ca-
tedra independiente de cinematografia
para preparar a un personal que podria
prepararse mucho mejor en otros secto-
res mas adecuados. Lo mismo que se hi-
ciese en la Universidad daria infini-
tamente mejores resultados si se hi-
ciese, por ejemplo, en una academia de
bellas artes o, simplemente, en una de
artes y oficios. La complejidad técnica
y comercial que trae consigo el séptimo
arte — no perdamos nunca de vista que
el auge del cine se debe sobre todo a su
caracter espectacular — dificilmente po-
dria desenvolverse en el ambiente uni-
versitario, donde se define y analiza
mucho, pero se «siente» indudablemente
muy poco.

En el tercer caso, vemos, en cambio,
més viable la cinematografia en !a Uni-
versidad. aunque en realidad es el me-
nos importante de los tres. La ensefianza
que sobre cine se diese a titulo de «com-
plemento» de otras disciplinas académi-
cas. podria definirse como «teoria dei
cinematégrafo». EIl resultado practico de
esa catedra — de alcance limitado en
si misma, pero ilimitado respecto de las
demés — seria la formacién de un publi-
co extraordinariamente culto para apre-
ciar los valores del dne, de modo se-
mejante a como actualmente se ensefia,
por ejemplo, preceptiva literaria, sin pre-
tender formar deliberadamente con ella
ni poetas, ni novelistas, ni dramaturgos.
Seria, a lo sumo, el seminario donde se
formaran los criticos, los ensayistas, los
directores y cuantas fundones de educa-
cién literaria quepan en cinematografia.
La teoria cinematografica que el mdivi-
duo se llevase de la Universidad le fa-
cilitarla entonces el camino por el sép-
timo arte, del mismo modo que un buen
bagaje de humanidades predispone al
cultivo de las artes liberales.

Pero insistimos en reconocer que ese
tercer caso es el menos importante de
los tres, y aun cabria preguntarse si el
cinematégrafo ha llegado ya a tal altu-
ra. gque merezca un rinconcito en ja
Universidad. Y no un rinconcito cual-
quiera para desarrollar unos agradables
temas de conferencia, sino para exponer
categoricamente las ensefianzas de una
verdadera asignatura.

¢Cual sera, pues, el rumbo que tomen
las posibles conferencias de mafiana?
De momento, nos basta con que se haya
dado ese primer paso a titulo de ensa-
yo y aun a despecho de que las confe-
rencias se hayan dssenvuelto en una ani-
macion tal vez demasiado propia de las
cosas de pasatiempo. De momento — re-
petimos — nos basta con que haya si-
do asi, pero mafana, si se repite, sera
preciso saber
adonde vamos.

Lorenzo Conde



2>e UNnoOsS a otros

UBLICAREMOS en etta «eccldn Ims demandas

y contettacloneii que nos envien Im lectores,
1uaque daremos preferencia a las referentes a
asuntos del cine. » Lm originales lian de venir
dirigidos al director de la seccion, escritos coa
letra clara, a ser posli>le a miqulna, y en cuai>
tillas por una sola carilla, firmados con nombre,
apellidos y direcciéon de los que las envien, e
indicando si lo desean (aunque no es Impre»-
cindible) el seudénimo que quieran que figure
al publicarse. 4- No sostendremos correspon-

dencia ni _contestaremos particularmente a
ninguna clase de consultas,
DBMASDAS
576. — Pelit cafi saluda a los lectores de
Films Selectos Y pregunta: . .
¢(Habria alguna linda lectora o simpatico

lector que me indicase la direccion de las artls*
tas espafiolas Carmen Larrabeiti, Enriqueta
Serrano, Catalina Barcena e Imperio Argen-
tina?

Y ¢;qui debe hacerse
contesten enviando fotografias dedicadas?

Agradecerla que me indicasen el modo de
dirigirme a los artistas de cine.

Gracias mil anticipadas y a su disposicion.

577. — Desearla saber de las amables lecto-
ras de esta simpatica revista, la direccién
actual y cuantos datos tengan de las dos ar-
tistas siguientes: . .

Mary. Doran, de la Metro, Victoria Real,
de la casa argentina, S. A. C. H. A,; esta Gltima
tiene una pelicula {limada en Buenos Aires
que se titula Corozdn anie la leir. Si no tienen
Inconveniente las simpaticas lectoras, pueden
cambiar correspondencia conmigo. Hablo in-
glés y francis correctamente. Mi direccidn es:
A. Mejias, Ramén y Cajal, 2 y 4, Don Benito
(Badajoz).

57S. — Ben_ Thanna saluda a los amables
lectores de Fiuds seiectos Yy desea saber si
alguno le podria facilitar la letra de las cancio-
nes Mi mascéla (en aleman), de Vntu Hall, y
La marcha de lot vagabundos (en inglés] de ti
Tta uai/abundo. . )

579. — A £{ Cid [r *us caballero! les interesa-
rla saber el reparto de la pelicula tioriionitt
Nuevos (version inglesa). B

También agradecerian les dijesen el nombre
del director de Tirando a dar, de la Radio.

Agradecidos a quien nos conteste.

CONTESTACIOSES
<e Dos contestaciones de CAeri-Bii>i.

601. — A Un andaluz: l.a «partenaire» de
Harold Lloyd en jQué lenémeno’. es ISdrbara
Kent.

602. — Para_ Paramounl: Rosita Moreno ha

becho en espafiol EI dios del mar, Amor audaz,
Qalat de la Paramounl, El cuerpo del delito,
Oenle alegre. EI hombre oue aseeini. La gran
duguesa y ei camarero y El principe gondolero.
En inglés también filmd algunas: Maliiada de
ro/o, Camino de Sania Fe, Slamboul.

603. —1 De Dolores fiomero para ralkle: Se-
florita o sefior Taikie: En el banquete de vende-
dores de cMclets el arcbhlsimpatico Chevalier
canta dos canciones. Como usted pide la letra
en Inglés supon?o que sera esta que va.a conti-
nuacion, pues fa otra uo tiene letra mas que
en francés. jAhora, atencion!

I‘mso happy, happy golucky me, i just go
my way, living ev'ry day; i dont worry worry
m'don't agree, w5 Inter, fall and spring, 1just
smile and sing. Things that bother yau never
bother me, i thonk ev‘ry thing‘s fine, liven' in
the sunlight, lovinin the moonligth, havin‘a
wanderfui time. Haven‘tgota lot, i dont needa
lot, cotfee‘s only a dime, I‘vin‘in the sunlight,
lovin‘in the moonllght, havina wonderful
time. Just take it from me, 1I'mjust as free asany
dove, i dovbati like, Justwhen i_like andhow
I ‘love It: 1 don't givea hoot, give my cares
the hoot, ali the world is in rhyme, livin'In the
sunlight, lovin'in the moonllight, bavio'a won-
derful time.

Siempre dispuesta a complacerle. Hasta otra.

Mago Dafio y su ayudante ponen a la dis-
posicion de los lectores de Fitms Setectos su
regular archivo, esperando poder complacerles,
y tendrdn mucho gusto en sostener correspon-
dencia, para lo cual dardn sus sefias a cuantas
lindisimas lectoras lo soliciten. Suyas son las
tres contestaciones siguientes!

604. — Para Raman Madrid: El reparto que
de La mateara de hierro usted solicita, de la
pelicula ediUdB/gor los Artistas Asociados, es
| siguiente: D'Artagnan, Douglas Fairbanks;

thos, Ledén Bary; Portbos, Stanley Sandford;
Ararais, Gino Cerrado; La reina madre. Hele;
Bennet; Constance. Margarita de la Motte;
Luis XIV, Wlllian Wakewell; Cardenal Riche-

lieu. Nigel de Bruller; De Rochefort, Ulshri
Haupt; Planchet. Charles Stevens. ;
605. — Pata La duquesa del Tabarin-. Con

nucho gusto le cambiaremos la foto de Marion
Davies por las de Clive Brook, Charles Farrell
y Ramoén Novarro, y al mismo tiempo, sosten-

ara que los artistas

dremos correspondencia para cuantos asuntos
quiera, con tan simpatica duquesa. Cnando
nos diga, le indicaremos el domicilia.

606. — Para Labios rojos: Tenemos la foto
de George O'Brlen y se la cambiaremos con
mucho gusto, por la que usted quiera. Avisenos
cuando guste. .

607. — L'no alremeifiila contesta a 17n sal-
manting'. Agradezco su amable ofrecimiento de
Cine Ai6um, aceptandolo encantada y rogéan-
dole se tome_ la molestia de mandarmelti a las
siguientes sefias: Sefiorita P. P. de V. P., Tar-
dio, 4, principal, Badajoz, indicAndome al pro-
pio tiempo su importe.

Muchislmas gracias por todo.

SOS. — Un soriano envia la letra de la can-
cién Palomita, de la pelicula Un hombre de
suerte:

*Palomita de nu vida y amor ~ palomita,
la méas graeiosa llor, tu carifio es mi dicha
y dolor, = palomita de mi vida y amor. = De
tus besos Implorando el favor, = "de tus brazos
el divino calor, = mi delirio es mi dicha y do-
lor, — palomita de mi vida y mi amor. = Es
mi canto un suspiro del alma = la plegaria de
mi corazén =_y sin ti ya no hay nada en el
mundo, = ni ‘encanto Trlue pueda llenar mi

ilusion. = Para darles envidia a las flores,= tu
|Esti usted Inapetente? ¢Tiene usted vahidosT
¢Siente usted temblor en las piernas? ;Padece
usted de Insomnios? Tome «Hipofosfltos Salud».
Aprobado por la Academia de Medicina.

beldad una aurora naci6 y sembrando en
el mundo dolores, = tu cuerpo divino la gracia
sembrd, = tica flor, por favor.»

Varias contestaciones de Tahoser.

609. — Para Paquilin: Jacquie Coogan tiene
diez y seis afios, pesa_95 libras y mide I'SS me-
tros. Mitzi Oreen, nacid el 23 de octubre de 1921,
mide 1‘36 metros.

610. — A Un endaluz: La protagonista fe-
menina de jQué fenémeno, es Barbara Kent,
que nacié en Gadsl™ Alberta (Canadda), el 16
de diciembre de 1909. Verdadero nombre, Bar-
bara Cioutman. Elegida estrella bebé en 1927.
Gandé varios concursos de belleza y debido a
esto in_?resé en el cinema, donde hizo su debut
en el film £1 demonioy la carne, al lado da Greta
Garbo y John Gilbert. Deportes favoritos: el
tennis y el polo, Tiene los ojos azules¥ el pelo
castafio obscuro, y que yo Sepa, es soltera.

Peliculas importantes de la misma: EI tol-
le'ito; L'l aguilasolilaria, con_Raﬁ/mond Keane;
Aifadr«» modernas, con Reginald Denny: EI
vestido prestado-, El derecAo a la felicidad; ElI
caballero del desierto, con Walter Pidgéon y
Lewis Stone: EIl palacio de las marauillat, con
Renée Adorée: La gran Jugada, con Lina Bas-
quette; Testajerro, con James Murray; Sole-
dad, con Gleen Trion; d[Viva el peligroi {Feel
firtt), con Harold Lloyd; Poseo noelurno; 06e-
dezea a ese impu/50 o Indiscrecién, con Gloria
Swanson y Ben Lyon. .

611. — Para Paramounl, la biografia de De-
nis KiIng: Naci6 en Warwickshire (Inglaterra),
el 2 de noviembre. A los pocos afios de nacer,
su (amilia se trasladé a Blrmingham, donde
cursé sus estudios de ensefianza elemental.
Teniendo una vocacién decidida por el teatro,
abandoné la escuela y se colocé de botones y
ademas para actuar en calidad de corista y en
i)apeles infantiles, en representaciones teatra-
es. La guerra lo llevé a las trincheras, y al fir-
marse el armisticio, se encontré otra vez al
principio de su carrera. Poco a poco, fué déan-
dose a conocer en Londres, como actor drama-
tico. Mas tarde cultivé su voz, aprendié musica
y se dedicé a zarzuelas, operetas y revistas
musicales. Contratado para América, recorrié
en triunfo los principales teatros de Chicago
y KiladeUia. Su obra maestra fué EIl rey vaga-
bundo, Bresentacién que duré tres afios segui-
dos en Broadvay. Como consecuencia de este
éxito, le contratd Florence Zlegfeld, para in-
terpretar el papel de D'Artagnan, en Los tres
mosguettros, presentaciéon que_ colocd a King
a la cabeza de los grandes artistas del mundo.
Al decidirse la Paramoiint a llevar a la pan-
talla EIl reu vagabundo, tomé bajo contrato a
Denis King, para que hiciese en la pelicula el
mismo papel que le habla hecho famoso'en el
teatro clasico. Denis King mide unos 6 pies de
estatura y pesa 155 libras. Ks una de esas na-
turalezas dinamicas, fue[tes(}/ vibrantes, como
el acero. Su fi*nira mas bien delgada que gruesa
de movimientos rapidos y seguros. Esta consi>
derado como uno de los ‘'mas temibles espada-
chines, siendo un maestro en la esgrima. Tam-
bién le agradan la natacion, el poloy el tennis.
Oe cabello claro obscuro y ojos azules. Ha in-
tervenido también, Denis, en la revista Galas
de la Paramounf. 3 .

612. — Para Candido Gonzalez: Colieen Uoo*
re tiene veintinueve afios. Peliculas que ha
filmado: Juventud ardiente; Grandeza; Ella
brinda. Enferma de amor, con Jean Hersholt;
La chica del arroyo; La danzarina ruta; Cuan-
do sonrien los ojos irlandeses; EIl gran combate,
con Gary Cooper; La tuerte de la fea o Los apu-
ros de Analolia, con Donaid Reed; IOft mar-
gue$a’. o Sus diablillos, con Larry Kent; De
telefonista a millonaria, con_Jack Mulhall; El
pecado sintético, con Antonio Moreno; Jrene,
con Lloyd Hughes; La sefiorita sin miedo, con

Lawrence Cray; Sed de antar, con Edmund
Lowe; Lagrimas y sonrisas. Sonoras: Tenorios
enlre bastidores, con RaB/mond_ Aokett y ¢(Por
gué ser buena?, con NeU Hamilton.

Ken Maynsrd nacié el afio 1895. Films del
mismo: EI jinete desconocido. El evangelio de
la piaféla, Bordeando el peligro. El rey del laxo.
Los finetes rojos. Los jinetes diabdlicos, La es~
Irella del norte, Senda gloriosa, etc.

Las siguientes contestaciones son de
Carlos de Damas. o o

613. — A Un admirador de Chiquita; Williao
Haines es_la penoniflcacion del tipo edltima
creacion»; juventud, gran decisién y optimismo.
Es el enamorado eterno que no se deja prender
ﬁ)(n las complicadas redes del amor. Paseando.

eméndez. encargado de M. G. M., per las
calles da Nueva York, le llam6 la atencién la
arrogante presencia de cierto muchacho. Pron-
to averigu6 que era natural de Virginia y es-
taba en Nueva York decidido a colocarse. Una
presentacién, unas palabras y como conse-
cuencia un ventajoso contrato por ei qu«
ineresaba en la M. G. M. por tiempo indelinido.
Muy americano. Sus principales peliculas son:
I.'n"hombre. EI piropeador, Ei remolque, Jimmy
el misterioso. Fiebre de primavera. El cadelt
de West-Poinl, De millonario a periodista, EC
sargento Malacara, Un Upo_bien, Espefismotr
El “triunfo de Kelly, Indianipolit, Corazon de
marino y The gigoio, en preparacién. Puede
escribirlé a Metro-Goldwyn-Mayer Studlos,
Culver CitF\:, California. Franqueo 0.30 pesetas.

614. — Para Olbap Zeas: Maria Alba es na-
tural de Barcelona, naci6é en la calle de Aribau
\é envié su fotografia a un concurso que biz»

| Dia Grafico, llevandose el primer premio.
El gerente de la Fox la contraté y acto seguido
marché a Norteamérica. Esta es toda su histo-
ria. Ha trabajado también para la Universal.
A\l cine sonoro le debe el haber salido del mon-
ton an6nimo. Sus UGltimas peliculas son: EI'
cuerpo def ielito, Oiimpia, Camino del infierno
y Los que danzan.

615. — Para Drdeula; Desde luego, todos
los artistas que usted cita, si exceptuamos a
Jeta Goudal, contintan trabajando. Incluso-
algunos de ellos atraviesan ahora su zona glo-
riosa. Cliva _Brooks, este artista ha adquirid»
tal personalidad que no se concibe su retirada
como no sea voluntaria; Marylin Miller, la nifia
mimada del Broddway, recién incorporada aB
«ane; Bsther Ralston, que después de educar
su voz_debuté nada menos que al lado de Law-
rence Tibett en The Soulhener; Conrad Nagel,
el isctor record», cuyo nombre saldré a relucir
en cualquier revista en que tome parte, etc.
Lo que ocurre es que el imperialismo del
cine sonoro (aprovecho la ocasién para delinir-
me como adepto Incondicional del cine mudo>
ha levantado una gran barrera entre estoa
actores que desconocen nuestro idioma ” nos-
otros. A eso se debe el que no aparezcan siquie-
ra _por nuestras pantallas.

616. — Dice Manuel Olitmrl: Creo que po-
dré complacer a De Cubiche, mandandole lo*
foxtrots que pida en F1LHS Setectos, .

Mis sefias: 2, Parody's Passage. Gibraitar.

G17. — Preguntona remite a Marlcha la letra
del danzén cubano que deseaba:

«Noche, noche = te llama el amor; « noche,
noche = tii eres una flor: — en la noche si»
amor = te canta el trovador. = Negra, negra'
consentida, = negra de mi vida, quién t»

uiere a ti.= Mira mi alma dolorida, = negra

e mivida, = quese va por ti. = Negra, negt*
consentida, = negra de mi vida, == déjame
Illorar. = Mira que mi pecho amante = ‘esta
rebosante = de lelicidad.»

618. — Contestacion de Plin y Plan a lo»

Dos frescos: Imperio Argentina ha filmado mas.
peliculas con Valentin i>arera que con Ramén
iereda. Habiendo nacido dicha estrella en
Buenos Aires, en el afio 1900, siendo hija d»
padres espafioles. Sus enormes 0jos negros mo-
runos y lindos cabellos del mismo color, hacen
de «Ua una chiquilla graciosa, vibrante y apo-

para vigorizar el sistema nervioso, combatir
la Anemia y robustecer el organismo, los mé-
dicos aconsejan <HIlpofostitos Salud».

sionsda. Su nombre verdadero os Magdalen»
Nlles. y siendo atn muy nli*a debuto alla e»
su patria, en un escenario de varietés, adop-
tando el nombre que méas tarde habla de ser
famoso en el mundo entero; viniendo después
a Espafia y cuando Fioridn Rey quiso llevar
a la pantalia la popularisima obra de Armando
Palacio Valdés La hermana San Suipicio, difr
a Imperio Argentina el role déla monjita an-
daluza, vivaracha e inquieta, nobie y honrada.
Més adelante, sin dejar el teatro, filmé también
en Espafia, en unién de Valentin Parera, Cora-
zones fin rumbo, adaptada de una obra de Pe-
dro Mata, en la cual alcanzdé ruidoso éxito.
Habiendo levantado la Paramount unos estu-
dios en JoinvlUe, se llevaron a esta “an ar-
tista, siendo su primera pelicula hablaos Cino-
oli«, siguiéndole EIl profesor de mi mujer, tam-
ién filmada con Valentin Parera. y filtima-
ineote Su noche de bodas y Lo mefor es reir.

Quedan servidos los Dos frescos por Plin y
Plan, enviandoles un fraternal saludo, asi como
a todos los lectores del gran semanario cinema-
togralico Fitms Setectos.
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P RESENTftcioON. — flhora esta como ayer,
como quiza mafana, en el café cén-
trico. con los amigos que componen su
tertulia. Es hoy y parece que es ayer,
porque el café es el mismo, los ami-
gos son los mismos, los camareros son
los mismos...

Y. sin embargo, entre el ayer y el
hoy de Pepe Nieto hay un largo parén-
tesis, que se llena con una palabra ma-
gica; Hollywood.

Entre ayer y hoy. Pepe Nieto ha lle-
nado unos meses de su vida con la vi*
da intensa de los estudios de Califor-
nia. Entre ayer y hoy, Pe(» Nieto ha
conocido la aventura magnifica de Ci-
nelandia.

Aleses y meses trabajando en Amé-
rica. Pero ya est4 aqui Pepe Nieto. Aun-
que n6 acaba de estar aqui, porque Pe-
pe Nieto no acierta a compenetrarse
nuevamente con la madrilefia calle de-
Alcala, que era antes su calle, la calie
en la que él estaba a sus anchas y en
sus glorias.

Pepe Nieto echa de menos Hollywood
Boulevard, las amiguitas del Ambassa-
dor y los madrugones — cinco, seis de
la mafiana — para estar maquillado a
las ocho en punto.

Es decir que Pepe Nieto estd al?gre
y esta triste. Estd alegre porque esta
en .Wadrid y esta triste porque no esta
en Hollywood.

Y mientras no se encuentre el modo
de situar Madrid en Hollywood o de
situar Hollywood en Madrid, habrd que
presentar asi a Pepe Nieto; alegre y
triste.

Cara y cruz de Pepe Nieto.

Intervia. — ¢CuUAi era su dia de trabajo
¢ en Hollywood?

-Levantarme a las seis, para tomar
mi primer bafio. Luego me iba a la pla-

yas iiataciéon y gimnasia. A tas ocho en
el estudio. Y a trabajar sin descanso
hasta las seis de la tarde, por lo me-
nos. Mejor dicho, con una hora de des-
canso para comer en el restaurante del
estudio. Pintoresco el ambiente del res-
taurante a esa hora de la comida. Pa-
rece aquello una terrible mascarada. El
general ruso junto al mendigo: las
«giris» en «maillot» en la misma mesa
que la reina Maria Antonieta; marine-
ros. soldados, toreros, curas, damas an-
tiguas y modernas, aviadores, 4&rabes...
Un baile de Carnaval. Eso es lo que pa-
rece.

—Ha pronunciado usted la palabra te-
rrible.

—Terrible, si. EI maquillaje pélido,
las sombras de los ojos, las pestafias pos<
tizas, dan a los rostros un aspecto si-
niestro. Parecen mufiecos de cera y, me*
jor aan, cadaveres -que viven». Yo creo
que Edgar Poe hubiera podido ir a un
estudio de Hollywood a buscar las fuen-
tes de su inspiracién. Claro que esta
impresién es para los que no estan acos-
tumbrados. Con nosotros no vale.

—¢Y esa vida alegre y bulliciosa de
Hollywood?

AHollywood no es ciertamente el lu-

(Contindua en la pagina is/
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S«giuramcenU Haroid cdtodo se rod«ba e«tA «scraa de k pclicuU <|Ay, qu« me caigo!», do boS-
pechab* si tcmU lo que costra é\ »e iniguAba tatrt io* bajo» foodot sociales de Hollywood

Ua viejo *Ford” €N una noetio
obscura

X la noche siguiente, después de ce-
N nar — a toda prisa por cierto, pues
la impaciencia me devoraba —. acudi al
establecimiento del «Corso», cuando éste
no tiabfa cenado todavia.

Mis nervios fueron sometidos a una
larga tortura. Tuve que esperar primero
a que el -Corso- se echara al curpo
cuatro huevos y dos colosales bistés;
después, a que llegara mi inalterable
amigo, el inglés, que nunca se habia
emocionado ij que habia batido ei re-
cord de veracidad en las transmisiones
cablegraficas.

Por fin, estuvimos los tres en dispo-
sicion de emprender la aventura cuyos
pormenores me eran aun absolutamente
desconocidos- So6lo sabia lo que el «Cor-
so- me habia dicho la noche pasada:
que iba a ver a los secuestradores «con
mis propios 0jos-.

—Con mi auto estaremos «alli» en un
mo/«ento — declard el «Corso».

—¢Donde es «alli»? — no pude me-
nos de preguntar.

—Eviteme descripciones, siempre pa-
lidas y dificiles. Dentro de media hora
io vera usted «con sus propios 0jos».—

El auto del «Corso» era un Ford, y
no de Gltimo modelo precisamente. Con-
ducido por su duefio, nos llevo, dando
saltos y produciendo toda clase de rui>
dos, carretera adelante, en direccién
opuesta a la ciudad.

No sé exactamente por qué, aquella
estrepitosa trepidacion me parecié im-
propia de la profunda obscuridad de la
noche y de nuestra mision de espionaje.
Hubiera preferido un auto extremada-
mente silencioso y con una linterna sor-
da en vez de faro. Sin embargo, .no
dije nada al «Corso» para no ofcnderio.

Precisamente acababa de exclamar con
orgullo, a raiz de un gran salto que
habia dado el coche en un bache:,

—jiEs valiente como un jaco anda-
luz!—

Detuvo, por fin, el auto y apagé las
luces.

—¢Ve usted aquella casa? — me dijo
sefialando un solitario edificio que ha-
biamos dejado atrds —. Pues alli es.

—¢La guarida?

—Si, sefior. Vamos.

A campo traviesa, liegamos a las es-
paldas de la casa.

—No hay nadie todavia — dijo el
«Corso» —, pero no pueden tardar.

—¢Por qué sabe usted que no hay
nadie?

—Porque es aquél el cuarto donde se
reinen y no se ve luz en las rendijas
de la ventana. —

Segui la direccién del indice del «Cor-
so» y vi la gran mancha obscura de
una ventana. Precisamente debajo, vis-
jumbré una especie de marquesina, ple-
térica de enredaderas.

Una mezcla de entusiasmo y de terror
me dominaba. Me parecia estar vivien-
do una pelicula de Bancroft, Eveiyn
Brent y compafia. Y en este momento
de intensidad sensacional, oi un boste-
z0. Me volvi sorprendido. Era el inglés.
Estaba visto que para aquel pedazo de
méarmol una cuadrilla de secuestradores
no tenia importancia.

—Ahora llegan — dijo, de subito, el
«Corso».

Me cogi6 de un brazo y me arrastrd
a través del campo otiscuro, hacia un
lugar desde donde podiamos ver el tro-
zo de carretera que correspondia a la
fachada principal de la casa.

Se habia detenido alli un auto y de
él descendieron varios hombres, para
mis 0jos sombras confusas, que cruzaron

REPORTAJE SENSACIONAL

LOS
secuestradores
de Hollywood

CON MIS
PROPIOS 0OJOS

el trozo de campo que mediaba entre
la carretera y !a casa.

—Hhi los tiene usted.—

No dije nada. Cnice confuso y emo-
cionado, me dejé conducir de nuevo al
lugar donde aun permanecia el inglés,
y alli estuvimos los trbs en silencio has-
ta que las rendijas d.. la ventana se
iluminaron.

—¢Ve usted?
No falla.—

V afiadié en seguida:

—Ahora, si quiere usted que su infor-
macién sea realmente sensacional, no
tiene mas que trepar por las enredade-
ras de la marquesina y escuchar los de-
bates de la asamblea. —

— dijo el «Corso-» —.

Oyendo a los bandidos

1~0 puedo menos, al Hogar a este pun-
A' to de mi reportaje, de pedir un voto
de confianza al lector. El que no ha-
ya hecho informaciones periodislicas en
Norteamérica o seguido de cerca los tra-
bajos de uno de estos informadores, no
podra seguir creyéndomj, si es que no
me ha dejado ya de creer.

iEs tan distinta esta vida a la de las
viejas poblaciones europeas! La compe-
tencia. s6lo la competencia, bastaria pa-
ra llevarnos aqui a .xiremos desafora-
dos. Pero existe, ademas, el carécter, la
naturaleza de este pueblo, audaz y juve-
nil, que ha hecho posible, en pleno si-
glo xx, la existencia de un bandido tan
espectacular y formidable como Al Ca-
pone-

Digo todo esto para que se compren-
da por qué yo, ante la indicacién del
«Corso», decidi trepar por las enredade-
ras de la marquesina para escuchar los
debates de una asamblea de bandidos,
como si, en vez de trabajar para la



prensa, sirviera a una empresa cinema-
tografica.

El «Corso» y mi colega se marcharon
porque a los dos les reclamaban sus
quehaceres, y entonces me convenci de
que no tengo madera de héroe, ni mu-
cho menos.

A flaqueaban ias piernas y tuve que
echar un pitillo para cobrar animos
y serenidad. So6lo entonces pude dirigir-
me a la marquesina y trepar a lo alto
de aquella plataforma, no muy firme por
cierto.

Acercando la cabeza a la ventana tan<
to como mi menguada intrepidez me per-
mitia, percibi algunas palabras de la
conversacion, que me quedaron bien gra-
badas en nti memoria.

Una voz, que debia de ser la del ca-
becilla, se quejaba, profiriendo exclama-
ciones que no puedo transcribir, de los
continuos fracasos que se estaban pro-
duciendo en el seno de la banda.

—Realmente, creo que estamos per-
diendo el tiempo en esta maldita «Clne-
tandia> — convino uno de los secuaces.

—Eso son disculpas de «mal paga-
dor» — replicé la voz autoritaria, con
evidente ironia —. Aqui y en cualquier
parte las cosas salen bien cuando hay
redafios. Lo que pasa es que vosotros
ni siquiera sabéis lo que eso significa.
Y, si no. os desafio a que ahora mismo
me digais qué demonio ocurre con la
familia del tonto de las gafas.

—Pues ocurre — contestéd un tercero,
algo amoscado — que Haroid no es
precisamente tonto. Su casa estd mas
guardada que un banco de emision.
Sus hijos y su esposa no van nunca So-
los. Ahora, si tl eres tan valiente que
no te importa enredarle a tiros con la
policia, haz algo méas que dar Grdenes
y desde este momento te cedo la parte
que me corresponde en el reparto. —

La réplica produjo al jefe tan mal
efecto, que, desde aquel momento, na
percibi més que imprecaciones, pasos
agitados y golpes en la mesa, alrede-
dor de la cual estaba sin duda reunida
la junta, que no era precisamente de
proteccion a la infancia.

AMIs 0jos Qo se apartaban de la ven-
tana. De un momento a otro, esperaba
ver salir por ella, rompiendo maderas y
cristales, una banqueta o cualquier otro
mueble manejable arrojado con mala
punteria.

Y aproveché la circunstancia para de-

cirme:
—Nada tengo que hacer ya aqui.—
Ak descolgué por las enredaderas v,
a pie, emprendi el camino de regreso.
Rapido era mi paso, pero mas rapido
aun el latir de mi corazén.

Todo vsrdad

dia siguiente, pude comprobar que
todo cuanto habla oido desde el pe-

g'jcflo portico cubierto de enredaderas
era cierto.

Haroid Llojrd, cl divertido «ctof d« tu gafas alo criwai. cootra qulra InleoUban rnltear un alentado

No pudo recibirme Harold Lloyd, pe-
ro si su esposa, la cual me hablé de
las mualtiples amenazas que habian re-
dbido y de los encuentros extrafios que
sus hijos'tenian con frecuencia cuando
sallan a pasear en automovil. Compro-
bé también que, alrededor de la casa,
habia montado la policia un completo
servicio.

Por la tarde, me dediqué a importu-
nar a todo el personal de los estudios
«Paramount», con la pretension de ob-
tener unas palabras del propio Harold.

Y, si bien no pude conseguirlo, compro-
bé que un agente seguia al artista cuan-

do, terminado el trabajo, emprendié el
regreso a su hogar.

Aquel policia — me fue fécil averi-
guarlo — seguia a Harold a todas par-
tes.

¢(Para qué mas pruebas de que no
era una farsa la asamblea de la noche
anterior en una solitaria casa de cam-
po?

1
li

%
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Y aun me reservaba nuevas sorpreB

sas aquella especie de pelicula policia-
ca que estaba viviendo, como puede ver-
se en el alti-
mo episodio de
este reportaje.

Luis P. Bellver
(Concluira.)
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ntre €5a g'arrula horda de «flappcrs»,
E <vamps> g demas excesos det pre-
sunto sexo débil que alborota desde Ho-
llywood, sa destaca la figura so6lo fe-

menina. no feminista ni fe-
mlnizante, de Dolores del
Rio: unos ojos magnificos
bajo las crenchas lisas del
peinado, unos pémulos sa-
lientes. un rostro tentador,
una mujer gentil y autén-
tica.

Ya estais al tanto de c6-
mo Dolores Asunsolo era
una burguesa mejicana que
respiraba cerca de su espo-
so. Jaime del Rio. un am-
biente burgués, hasta que
hut>0 de conocer al cineista
yanqui Edwin Care\*e, quien
le propuso trasladarse de
Méjico a la Meca del cine
para producirse ante los
<sunlights> de alli. Dolores
accedié y supo persuadir a
su marido, del cual se di-
vorciaria al establecerse en
el pais de los divorcios.
Jaime del Rio abandoné de
modo tragico la vida algun
tiempo mas tarde, emigrado
a una gran ciudad de la re-

AL MARGEN DE LA PANTALLA

mota Europa. El director Carewe, cuya
influencia perturbadora desbaratara este
matrimonio, desbaraté también a poco
et suyo por analogas razones y rectifi-

ores del

Ri

luego recasandose con su antigua
costilla. Ahora Jaime del Rio pudre
tierra, Dolores contrae segundas nupcias
con otro director y Carewe le reclama

treinta mil dolares «por servicios
prestados». Total: la desvincula-
cion de conyungo y medio, una
groseria, un muerto y una «es-
trella-.,.
«Estrella, discutible, puesto que
no implica la admirable actriz en
qué ha querido convertirla el
«bluffr. jOh, no! Frente al ob-
jetivo. exagera bastante esta im-
provisada artista, maxime cuando
le falté la vigilancia de su inicia-
dor y maestro; se viste o se des-
viste de una guisa arbitraria, y
la hemos observado representar
descalza a Carmen o presentir la
moda de 1929 en un episodio
de 1898, o pasear con manton de
Manila por la selva casi virgen,
amén de otras impropiedades ca-
prichosas. Sin eml'erjc. aparece
guapa siempre y siempre nos atrae,
lo aue a la postre significa mucho.
Porque como perso-
na si implica algo
considerable la dis-
cutible «vedette» de
la pantalla, merced
a sus encantos un
asomo heterodoxos y
a su espiritu inquie-
to. En la existencia,
exagera asimismo, y
la exageracion de
sus decisiones la ha
llevado a vivir por
cuenta propia una
novela segln cano-
nes del siglo xix. sin
que deje de intere-
sarnos tal novela,
Illena de conflictos
psicologicos. Criatu-
ra culta y refinada,
mientras se crefa im-
pelida a encarnar
para el puablico he-
roinas inmortales de
los libros — la Mas-

Dolorcs dcl Hio la
discutida y discuti-
ble actris. sin que
ello le reste ni un
apice de stts admi
rabies dotes artisti-
cas y sus grandes
aciertos de inter-
pretacion



lova del genia tolstoyano, «verbi
gralia> encarnaba para ella
menos épicas heroinas de Paul
Bourget y de Marcel Prcvost. (jui-
za latiese el germen de todo esto
a través del entusiasmo con que
la burguesa mejicana repetia cantil
YOS populares de su patria dentro
de un circulo de amigas antes del
fotogénico trastorno que iba a de*
pararle su <ananke>.

Aunque al pronto puedan des-
orientarnos el refinamiento y la
lultura de Dolores del Rio, sus ex-
travios indumentales y sus comple-
(idadesde casadita sofiadora—hoy
viuda a causa de las complejidades
en cuestion y casada otra vez —
no constituye al cabo sino una
buena intérprete del alma popular,
Z1 alma de las dulces canciones
con que ameniz6 sus veladas do-
mésticas. Por via de ejemplo, ci-
taremos la adaptacion del folletin
« Ramona», donde se luce la fla-
mante comedianta y obtiene su

primer éxito rotundo. Se luce a

yése en esta fotografia una escenade amor entreEdmundo
Lowe y Dolores del ifio en uno de sus mas célebres films

Siempre aparece guapa y también siempre nos atrae lo
gue a fa oostresi®ni/ica mucho esta "vedette* de la pantalla
que tan imitada ha sido fisicamente por otros actrices de
habla hispana desde el advenimiento del cine hablado.

fuerza de comprender el drama de
melodrama de

la protagonista, at>surdo
adornado de ingenuas
peripecias y acompasado de sollozos en torno de un tipo
de hembra sin alifios; se luce a fuerza de sentir esta odisea
de romance, puerilmente cnternecedora, brutalmente triste,
que una boda tardia remata a gusto de espectadores candi-
dos, sin perjuicio de dejarnos a ciertos espectadores despro-
vistos ya,

redo sabor aldeano,

jay!, de candidez, un aspero regusto...

Asi, pues, tras de sus malaventuras sentimentales, de sus
locas ideas suntuarias, de su instruccién nada corriente, nos
queda de Dolores del Rio lo mejor: Dolores Asunsolo. una
mujer, una hija de su una nifia adulta, corrompida
por cantares del pueblo, que en la escena del cinematdgrafo
llora a coro con las galerias

raza,

la hecatombe de actores im-
puesta por el argumento tremebundo.

ifih! 'Y nos queda el eco de un vals — «jRamonal!...-,
etcétera —, tan machacén, tan pegajoso, que no consegui-
remos olvi-
darlo nunca. Gerwin Géyiez ns ua A\.ni
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BIOGRAFIAS BREVES

EVELYN

vetvn Brent parecia destinada a seguir
E ia honrosa carrera del magisterio,

pero
fuera otra su profesion. Nuestra hermo-
sa biografiada nacié6 en Florida, pero
no permaneci6 largo tiempo en su ciudad
natal, pues siendo aln muy nifia se tras-
ladé con su familia a Slracusa, Nueva
York, donde ingres6 en un colegio, sin
que ningun incidente de su Infancia die-
ra a conocer que llegaria a contarse en-
tre las mas celebradas actrices de la
pantalla.

Jamas actud en teatros de aficionados;
las obras que se suelen representar en
los colegios le parecian muy aburridas,
y no manifestaba la menor aficién a
tomar parte en funciones de caracter
religioso ni social. En aquella época su
mas vehemente deseo era llegar a ser
maestra de escuela.

las circunstancias decretaron que

BRENT

Siguiendo esta inclinacion, la aplica-
da adolescente ingres6 ea la Escuela
Normal de Nueva York, donde, por es-
pacio de dos afios, trabajé con apro-
vechamiento.

Por entonces, a pocas millas de la
gran ciudad, la casa «World Film» ha-
bla establecido sus estudios ij hacia los
majjores esfuerzos por avanzar con pa-
so firme por los senderos del nuevo
arte.

Miss Brent y varias de sus compafie-
ras de colegio decidieron visitar los es-
tudios para ver como se hadan las pe-
liculas, dandoles esto motivo para orga-
nizar una excursion campestre.

La belleza de la joven estudiante lla-
mo la atencion del secretario del direc-
tor, que era el encargado de hacer los
honores a las futuras maestras, y pro-
puso a Evelyn trabajar para la casa en

calidad de extra. Nos parece casi Su-
perfluo afadir que la proposicién causé
grande algazara entre las muchachas,
y la resolucién de aceptarla por parte
de la interesada, cay6 como una bomba
entre sus deudos y amigos.

Por espacio de varios meses trabajo
entre los comparsas haciendo visibles
progresos, pero las fatigas de la nueva
profesién quebrantaron la salud de la
principiante y su médico le impuso unas
largas vacaciones. Para pasarlas se em-
barc6 Evelyn con rumbo a lInglaterra,
mas no quiso el destino dejarla descan-
sar por mucho tiempo. Encontrdése con
Ollver Cromwell, un autor* dramaético
americano, que a la sazon buscaba una
joven a quien confiar un importante pa-
pel en «La dama arruinada», que se
iba a poner en escena en Londres.

Cromwell Insisti6 para que miss Brent
aceptara el papel, y ella, al fin. con-
sinti6, siendo este casual encuentro la
causa de que la joven actriz prolongara
su estancia en Inglaterra durante cuatro
afios, en los que tomé parte en varios
films preseniados por la «Stoll», la
«ldeal», «Samuelson» y otras acredita-
das casas productoras inglesas.

Sintiendo vivos deseos de volver a su
patria, Evelyn tomo6 pasaje para los Es-
tados Unidos, con el ostensible propo-
sito de pasar en ellos una breve tem-
porada. mas tan pronto como puso el
pie en tierra, Douglas Fairbanks le hizo
aceptables proposiciones, y nuestra he-
roina firm6 un contrato de largo tér-
mino.

Transcurrieron varios meses sin que
Douglas encontrara un argumento que
le satisficiera por completo. Mientras
tanto, la recién contratada estaba ocio-
sa, y como esto se avenia mal con lo
activo de su temperamento, separdse de
Douglas para ingresar en los «Autores
Asociados».

En dicha compaifiia interpreté su pri-
mer papel de «mala», y tan satisfechos
quedaron director y puablico de su ac-
tuacién, que la piafia mayor de los au-
tores recibi6 el encargo de escribir ar-
gumentos en los que la nueva actriz pu-
diera lucir sus envidiables facultades.

En el espacio de dos afios, y con la
misma compafiia, miss Brent cre6 cator-
ce papéis dramdaticos en otros tantos
dramas.

Y  entonces tuvo lugar la
en el cine. L ]
Al Jolson conquisté la popularidad

con una sola pelicula sonora, y de la
noche a la mafiana cambiaron los ho-
rizontes en Cinelandia.

Todo el mundo empez6 a probarse la
voz; artistas que hasta entonces habian
tenido éxito gracias a su figura, empe-
zaron a darse cuenta de que ésta no
bastaba para el cine sonoro.

Evelyn BrciU fué invitada a dejarse
probar la voz para un importante papel
en la obra «Broadway», una de las pri-
meras que produjo el cine sonoro. Su
voz no defraudé las esperanzas de sus
directores y obtuvo el papei y un buen
contrato.

Apenas terminado éste, miss Brent fué
solicitada por la «Radio Pictures», pa-
ra representar la protagonista en el
melodrama «Framed». cuyos personajes
pertenecen a los bajos fondos neoyor-
quinos. A esto ha seguido un largo con-
trato con la «R. K. 0.>. que la ha ele-
gido para dar vida al pintoresco papel
de Cherry Malotte en la épica descrip-
cion de Aliiska titulada «La horda de
plata».

revolucion
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Caprichoso modelo de tra
je de noche, llevado recien-
temente por Loretta Young,
en una de las fiestas cla
sicas de Hollywood llamada
<El baile d« las Wampas
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Alegre y juveoil grupo de muchachas <jue podremos adm » 1# pelicula «Palmy Days», en la préxima temporada , »
— mimi i,
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Conchita Mootan»gro,uneantadon jttralla
d» la Metro-Ooldwyn-Itarar, apanca mis
lindavu» nunca ansu alaganlaabriga corlo
da pial da laopardo, qua laca an la pallcu-
la hablada an atpafiol “Su Gltima noeha’i

UBO una época en que las jovenes te-

nian que ser bonitas para ser pO'
pulares. En ia actualidad, las mujeres
que revelan cierta belleza de espiritu
son mas atractivas a los ojos de los de-
mas que las muchaclias de un tipo me-
ramente decorativo. La vida moderna
exige a la mujer algo mas que una se-
rie de visitas al salén de belleza. Los
libros le son ahora tan indispensables
como los perfumes y el polvo.

Las mujeres de hoy estudian historia,
economia politica, sociologia, psicologia,
literatura, matematicas, asi como lenguas
extranjeras, al mismo tiempo que el ar-
te de ser hermosas.

Entre las mujeres modernas que mas
descuellan en el estudio de algunas de
estas graves materias, estd Conchita Mon-
tenegro.

Conchita Montenegro es una muchacha
de un extraordinario atractivo fisico, pe-
ro, a sus ojos, la belleza de espiritu es

mas importante que la belleza personal.
Muy aplicada en sus estudios, domina
igualmente el inglés y el francés que «l
espafiol, y sus progresos en el arte de
la danza le han valido muchos triunfos.
Sus dotes musicales son grandes y cons-
tituyen una de sus gracias principa-
les.

La bella protagonista de <Su dltima
noche» es una agradable conversadora,
una exquisita compafiera de reunién. Es
de notarse que, aunque habil en el ar-
te de la pléatica, posee asimismo el se-
creto, de tan pocos conocido, de saber
escuchar, el que completa sus muchos
atractivos. Si bien se muestra sumamen-
te modesta en lo que se refiere a sus
variadas gracias, Conchita Montenegro
insiste en que la mujer moderna debe
cuidar de su educacion mental y espiri-
tual como de sus atractivos fisicos, los
que ya no bastan a ganarle un primer
puesto en el mundo en que vive.
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Staa Uufel y OUver Harij. coa U IndomenUrl» que lacen en su nuer» comedi* muci H«l Roach.

LA RISA EN LA PANTALLA

COMENTARIO FRIVOLO A LA OBRA DE LOS CELEBRES MIMOS

lHHHKGL Y OLIVKIE HAKIY

STAK

1 lo que diferencia al hombre de los

demas seres de la escala zooloégica
es el don divino de la risa, bendita sea
U benditos mil veces los promotores de
tan preciado privilegio.

Ahi es nada hacer reir, i llorar si que
estamos acostumbrados. Y a las rabie-
tas y el mal humor. Todos los fines de

Id es el casero nos hace poner una cara
mas larga que una cuaresma. EI momen-
o triste de sacar la cédula idem de lien-

0. El sastre, el panadero, todos parecen
ponerse de acuerdo para producir en
nuestro espiritu la mas honda de las

%tristezas, la melancolia infinita de que
hablan tanto los poetas chirla g hasta
los versificadores de categoria.

Bendito sea, si, mil veces, este par
de caricatos sublimes — Stan Laurel y
C Oliver Hardg — que nos ensefian a reir

g a tomar la vida en broma. Charlot,
I el nunca bien alabado y ponderado Char-
K lot. es mas fanebre que una losa sepul-
cral. En cambio, el .team» de la risa, Lau-
n rel y Hardy, jqué diferencia! Sus films

18

nos divierten no s6lo cuando les con-
templamos, sino cuando a solas les «ve-
mos» en nuestra imaginacién. ;Os acor-
dais de «La tragedia de una cabra»?
¢ Tenéis presente la gracia, el sano hu-
morismo del film presentado hace poco
«De bole en bote»? ¢Y qué decir de «Po-
litiquerias» g de «Los calaveras»?

La acdén, la musica, los ruidos, has-
ta los golpes — golpes de verdad, que
deben de hacerles mucho dafio —, todo
lo ponen a contribucién con la mejor vo-

Con el fin de dar méas libertad
para que todos los colaboradores
expongan sus opiniones, la re-
daccién no se hace solidaria del
contenido y concepto de los ar-
ticulos, <jue seran siempre del
exclusivo criterio de sus autores.

iuntad y con buena sombra para hacer-
nos reir, para excitar en nosotros esc
divino don de la risa que. segun sesu-
dos filésofos, es lo que principalmente
nos diferencia de los animales irracio-
nales.

Envidiable es el hombre — podriamos
decir, imitando el estilo del severo Gra-
Cian — que ve la vida a través del cris-
tal comico. Envidiable son Laurel y Har-
riy, en verdad. No en vano han logrado
descubrir el lado ridiculo y alegre de
cuanto nos rodea, privilegio reservado a
muy pocos elegidos.

a todo esto no hemos dicho aun
como trabajan estos grandes cémicos
de nuestra mas ferviente admiracion.

¢No lo sabéis? Pues trabajan «ad ii-
bitum», asi. en latin y todo, para mayor
claridad. Hcaso parezca un poco raro,
pero es la fija, jpor éstas! Pero no os
asustéis que nada hay de malo en tra-
bajar en esta forma. Después de todo,
trabajar «ad libitum», o lo que « lo
mismo en buen romance «a voluntad»,
«a gusto de cada uno. no tiene nada
de particular y es como en dfinitiva
querriamos trabajar todos, después del
transcurso de esos aflos en que uno no
estd para nada.

La frasecita latina que hasta su acla-
racién sin duda choca un poco, ahora es
diafana como el claro cielo levantino en

dia de sol. ihora podre-
mos comprender el por-
qué estdn plagados de
<ad libitum» los guiones
de las peliculas en que

interviene la graciosisi-
ma pareja. Daremos una
muestra, al azar, de la
pelicula  «Politiquerias».
Hela aqui:

Escena veinte. Esconder
zapatos («ad libitum»).

La acotacién latina quie-
re decir que el acto de
esconder los zapatos se
deja a inspiracion del ar-
tista, a su voluntad, en
contraposicion a otras
veces en que los artistas
son obligados a hacer
punto por punto lo que
les marca el guién para
realizar un acto cuales-
quiera.
Asi escomo trabajan esos
alegres muchachos. i-een
el guién y, cuando estan
delante del objetivo, sa-
ben exactamente lo que tienen que ha-
cer, pero no como deben hacerlo. E Im-
provisan. De aqui su gracia, de aqui
vis comica cinematografica inconfundi-
ble, de aqui la espontaneidad y frescu-
ra — en ambos sentidos — de su traba-
jo. Unico hasta ahora en los breves ana-
les del film cdmico.

precipitados en escena, apenas se jun-
tan bajo la cegadora luz de los arcos
comienzan la broma.Y entonces una ldea
se sucede a otra. Las Improvisaciones de
realizacion lo mismo. Y d~de que se
escucha el grito de «iSilenciol» —
dernamente cambiado por una luz indi-
cadora de que se va a rodar y debe,
por lo tanto, cesar todo ruido ajeno a
la pelicula — hasta que él director or-
dena .jBasta!» Laurel y Hardy traba-
jan como dos chiquillos entregados a sus
juegos, mas bien que como actores com-
prometidos en la ardua tarea de «pro-
ducir carcajadas».

El primer film de largo metraje pro-
ducido por ellos ha sido «De bote en



—

StBQ Laurel / cNiver Hvdy. eo bot« en
bott*. coinedU de Hal Roach' M.>G .' M.

bote», una saladisima parodia del dra-
ma en espafiol ya famoso <EIl presidio».
Gracias a su talento repentizador, ha
resultado una pelicula perfecta. Pero
téngase en cuenta que durante el lento
y a menudo tedioso proceso de la pro-
duccidn, los dos camaradas no admitie-
ron que descuido o error alguno pudiera
tener cabida en su comedia, revisando
cada una de las escenas apenas termina-
da. en el cuarto de proyeccion, cortan-
do los trozos de la cinta que no eran de
su adrado, afiadiendo, en cambio, otros,
y evitando, en suma, llevar a la pantalla
el mas minimo detalle que no hubiese
sido cuidadosamente estudiado y planea-
do de antemano. «De bote en bote» ha
sido la Unica pelicula de estos celebé-
rrimos artistas, proyectada varias veces
en su presencia, hasta que se dieron por
satisfechos y otorgaron su aprobacion al
director de la misma, James Panot. Tal
vez éste haya sido el primer caso de un
director que haya prestado oidos a la
opini de los actores.

llegaron a trabajar juntos Lau-

rei y Hardu? La picara casuali-

dad. Ya lo dice el refran: «Dios los cria
y ellos se juntan».

Oliver, el rechoncho caballero de lo
comico Ideal y el ldeal de los comicos,
es el prototipo de la juventud norteame-
ricana en cuanto tiene de infantil y des-
preocupada. Nacido y educado en At-
lanta, pasé por las angustias de la ins-
truccion primaria del Liceo, de la Aca-
demia Militar y de la Universidad. Sus
padres deseaban que fuera abogado, pe-
ro el recio y corpulento muchachote se
MO acometido del ansia de vagabundear,
de una sed insaciable de aventuras lejos
de bibliotecas y de la Instituia de Jus-
linlano y del Cédigo Civil, y después de
intentar y ensayar todas las formas ima-
ginables de la expresion dramatica, ca-
y0. como un moscon en un plato de nati-
llas, en los estudios de Hat Roach.

' estaba Laurel, el substituto de
Charles Chaplin, en la compaifiia londi-
nense de comedias de Fred Karno, que
lle contratada a los Estados Unidos, fra-
casO y regresd a Inglaterra, menos dos

ck sus miembros: Stan Laurel y Cbarlot.

Charles Chaplin se aventurd en el en-
tonces nuevo e inexplorado campo del
cinema, y Laurel continué en varieda-
des, ascendiendo poco a poco hasta que
al cabo encontré trabajo en los estudios
de Hal Roach. para escribir, dirigir o
actuar cn peliculas, para — en una pa-
labra — hacer cuanto le pidieran.

En dichos estudios, pues, se encontra-
ron Oliver y Laurel, y de una en otra,
sucedio que les tocO trabajar juntos en
comedlas. Pronto observaron los direc*
tores que esta pareja extraordinaria,
provocaba como ninguna otra el rego-
cijo del publico y en consecuencia les
asignaron el papel de estrellas unidas
en comedias cortas.

Son de los que se superan cada vez.
Esperemos pronto de ellos algo sorpren-
dente que nos haga olvidar las tristezas
de este pi-
caro mundo. ﬁ Herrero M iguel

Launly Hardy. clcg«atemratc 4Uvlidoi para uz momeoio cémico.
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EI idolo de los chicos. — Buck Jones

ha tenido la chiquilleria neoyorquina
en ebullicion durante su reciente visita
a la metropoli en relacion con la inslila-
cién de los Clubs de Rurales, una asocia-

Lo i @xalao ke ko, kU
Dol e i1 pescus GRIUheh Gabriel Agtra 7 M

o Adjies

cion que se asemeja a los «Boy-Scouts.. La 'n“nifestacion que
Nibio de ios rapazuelos de todas las castas soaales cuando
apareci6é vestido de cowboy montando su brioso corcel en uno
de los grandes estadios de Nuera York ”e realmente ron-
movedora No hau duda que es el Idolo de los chic«. Esta
visita a Nueva York la ha hecho durante €l intervalo entre

Lxima velocidad, que acaba de terminar y Justi-
ce. (Justicia pistolera), cuya filraaaon iniciara al regresar a
Hollgwood.

I interesante periédico de Larache «Diario Marroqui» pu-

bliré6 en su namero del 23 del pasado marzo el siguiente
articulo que nos complacemos en reproducir por referirse -
las actividades cinematograficas de aquella region:

«Hespérides Film» inicia sus TRABH0S en Lsruche. ~ A
festival de la Prensa fueron proyectadce los
que ha impresionado la naciente soci®ad anematografica
«Hespéridas Film», €uc reside en Laracfie.

Ha sido el anuncio de la creacidn de este Sociedad
que se propone llevar a la pantalla obras de verd '-“ero nile-
rés marroqui, basadas en
las leyendas, en las costum-
bres y en los paisajes de
este pais, que tanto interés
viene despertando en Euro-
pa y América.

La «Hespérides Film» va a
llevar a cabo la filmacion de
«Actualidad Marroqui», pe-
licula que presentara lo mas
salien'e ds Marruecos y es-
pecialmeiita de la zona es-

afiola. . i
n los primeros dias de
abril, la Asociacion de la

Prensa organizara un gran
baile, en el que serdn acep-
tadas las seforitas que de-
seen figurar cotio aspirantes
a desempefiar papeles en las
obras que impresione esta
Scciedad cinematogréafica, y
donde por concurso han de
ser elegidas las sefioritas
mas fotogénicas y qu3 re-
Gnan més condiciones artisti-
cas para interpretar la «He-
roina hebrea», primera pe-
licula de argumento que fil-
Taré esta Sociedad.
0s primeros metros que .
ayer fueron proyectados por ~SJdUuttl JOIMT Hady,  li.rloi



«Hespérides Fittn>, de nuestra poblacion, y el anuncio de
la obra cinematografica a realizar, fueron muy bien acogidos
por nuestro publico, que hizo comentarios muy favorables a
ios plausibles proyectos que tiene esta primera entidad cine-
matografica que se crea en Larache.

X LOS VEINTIUN ANOS Hi DADO 1>0S VECES L« VUELTH AL MUKDO -—
A fli llegar a Hollywood, donde trabajara en los estudios
«Paramount», Sari Maritza. la encantadora actriz, nacida en
China, de padres europeos, completé su segundo viaje alre-
dedor del mundo.

Aunque so6lo cuenta veintiln afios. Sari Maritza ha visto
ya mucho, casi todo lo que hay que ver en Asia, en Europa,

en América. Perfecta cosmopolita, habla con igual soltura
cuatro idiomas, entre los cuales cuenta el nuestro. En su
vida, que casi ha sido un viaje continuo, abundan los epi-

sodios interesantes. En sus 0jos, expresivos y cambiantes co-
mo el mar, parecen mirarnos la alegria y la tristeza de todos
los paisajes que contemplaron en las cinco partes del mundo.

T A spROBfloON FEVENINA — La mujer, que en los Estados Uni-
A dos tiene poderosa influencia que hace sentir por medio
de ios numerosos clubs femeninos, acaba de dar su «visto
bueno* a varias de las producciones «Columbia». La Federa-
cion General de Clubs Femeninos, la Federacién Internacional

<M«ndo Kalhon Crit»iofd. actriz U M *< M bajo la lluvia <k abril

Pccienieioeate It celebrada e»(relia Mary Pifhidrd. ihs duda para re*uidnr sus) rf
metat actu«clOQ«4 para ia pntalla. fué a visitara Adollo Zuhor. presidente <*e Pa
ramoufit Plctures. bato cuvib 6rdenes empeg6 a trabajar. Vianla en «ala (olo
grafia aeompaAada de dxho acAor y de nairtcio Ch««alier. durante »u ilsiU

de Damas Catdlicas, el Congreso Nacional de Padres y Maes-
tros de la Division de Los Angeles, el Club Universitario Fe-
menino da Los Angeles, ia Sociedad Nacional de las Hijas
de la Revolucion (Norte) Americana y la Sociedad de Jove-
nes Cristianas con sus informes mensuales concordaron en
extender su aprobaciéon undnime a las siguientes peliculas
de «Columbia»:

De gran metraje: «La serpiente emplumada. {The Menacej,
«Con la soga al cuello» (]Ridin' for justice) y «One man law,
sin titulo aun en espafol.

Entre las cortas fueron mencionadas «El misterio del ba-
rrio chino» una de las aventuras de Periquin; el Ratoncito
Miguel en «EIl fachendoso»; el Gato Loco «Moviendo el pia-
no». y otra interesantisima Sinfonia Loca. «Los patos no son
gansos».

La «Columbia» es conocida por sus producciones de ma-
ximo entretenimiento, que. sin ser mojigateria, no llegan al
extremo de chocante inmoralidad.

IjE.'rtos recibido de «Ediciones Bistange» varios tomitos ron
** sendas narraciones de los argumentos de las peliculas
«Un yanqui en la corte del rey Arturo», «Tabl», «La pura
verdad», «Trader Horn», «La fiera del mar». «Carbén» (La
tragedia de la mina) y «La mujer X». Todos estos tomos,
segun es costumbre de las «Ediciones Bistange». estan ilus-
trados con fotografias de las respectivas peliculas y llevan
una linda cubierta a tricolor.

AuesTRo queridisimo amigo, el redactor cinematografico de

«El Mundo DeiMrtivo., y dilecto colaborador de FLw*
Selectos, JOSé Sagré, ha sufrido la irreparable desgracia de
perder a su hijita Joaquina de pocos meses. Al acto del se-
pelio, que constituyé una sincera manifestacion de apreiio
y condolencia, asistieron destacados elementos del ramo ri-
nematografico y periodistico. A esa colectiva manifestacion,
une hoy Fii«s Setectos la suya, con todo el dolor por u.
muerte de la nifia y toda la expresion del carifio por
amigo.

»
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Ida y vaelia a Hollwooail de Pese Nide

iConlinuaeijin de ia pagina 0)

gar de perpetua orgia que nos han pin-
tado algunos escritores. Antes, creo que
si que habia algo de eso. Pero ahora,
lio. Crea usted que cuesta un poco de
trabajo encontrar un sitio donde pasar
una noche divertida. Y. ademaéas, nos-
otros. los espafioles que trabajabamos
alli, teniamos poco tiempo para diver-
tirnos. Después de una jornada de ca-
torce horas, uno no piensa mas que en
descansar, fisi. nosotros, después de) tra-
bajo nos ibamos derechitos a la cama.
Y... hasta el dia siguiente, que volvia a
ocurrir lo mismo.

ftoDOf.AO VALENTINO
GRETA GARBO
MARLENE DIETRICH
RAMON NOVARRO
ROSITA MORENO
IMPERIO ARGENTINA
ETCETERA.

Foiosraft** 18 -
dobit cartuHua ea color. 5

atMata tjuc um-
ted putero,
el t/ue mea, «e lo
pcdemc« met*vir

- ¢Es la marca legitima?

-51

- ¢Es eficaz?

- INSUPERABLE

Esas respuestas oird usted siempre cuon4o
pregunte por el famoso Jarabe de

HIPOFOSMOS
SALUD

BH mas apreciado de tos reconstituyentes
por la clase médica para combatir rapida-
mente los estragos de la

ANEMIA

Puede tomarse en todas las épocas del ano.

Aprobado por la Academia de Medicina.

No se vende a granel.

—Yo cobraba trescientos doélares se-
manales. que es lo que cobrabamos to-
dos por término medio.

—Buen sueldo, ¢no?

—Desde luego es un buen sueldo. Pe-
ro haij que tener en cuenta que en Ho-
llywood la vida es carisima. El auto-
mavil. por ejemplo, es un articulo de
primera necesidad. La habitacién cues-
ta cincuenta ddlares al mes. Cada co-
mida cinco ddélares... Vaga sumando.

—Yo he trabajado alli en «Mama»,
en «Cuerpoy alma»y en otras peliculas.

—He hecho papeles de galdan h pape-

les de traidor. Era un experimento este
Gltimo que deseaba realizar hace tiem-

mea

M cm piptl brillanl*. montadas »obr«

cada fulogralia.

Retialo» 18 X M cm. papel crema, encnadrado» a la Inglesa,

c<» cordén de teda para colgarlos, M

cada retrato.

Pedidars a T JAVIER GIBERT, Diputacion, 219, Barcelona

El Importe puede nstvd imsdaric en sellos de corteo o certificado.

po. Me gusta hacer de traidor. En la
pantalla, naturalmente.

-6

—Volvere en cuanto me llame la «Fox»,
cosa que creo no ha de tardar, pues yo
tengo la impresion de que las casas
yanquis empezaran otra vez a producir

peliculas en nuestro idioma.—

fAE|lo a Nieto en el café. En su café,
A que esta en su calle, y en su café
que esta lleno de sus amigos de ayer
y de hoy. Y yo pienso que si Pepe Nie-
to vuelve a Hollywood, seguird estando
alegre vy triste, porque estard en Holly-
wood Boulevard y no estard en la ca-
lle de

Alcala. RftFBEL M srtimez Gandia

TINTURA MARTHAND

DE POSITIVOS Y RAPIDOS RESULTADOS

Tifie las CAKAS

con una sota aplicacion,
dejando al palo con el
mas hermoso nagro natu-
ral. No contiene salas da
plata, cobra ni plomo.

Cafa pe<|B«fla
Ca)a traadt.

DE VENTA EN PERFUME-
RIAS Y DROGUERIAS

4 ptaa.

I'alleres Urificos de la Sociedad Cenecal de Publicaciones. S. A.. DtpvlaciM 211. Barcelona
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EL GRAH

BIOCRATDO

r B tii

|UDW\C

AUTOR DE LOS LIBROS

MAS SENSACIONALES DE NUESTRO SIGLO

EMIL LUDWIG ha creado para sus biografias una forma
originalisima. Dotado de un perfecto sentido artistico, de pro-
fundos conocimientos filoséficos e intuicion pS|colog|ca trans-
forma los hechos en cuadros espirituales de un relieve fas-
cinador. Lo méas notable de Ludwig es la facilidad y la ele-
gancia de su estilo; precisamente ha sido su maravilloso
estilo, i) la facil comprensi(’)n de sus ldeas, lo que obligé al
gran publico a vencer su resistencia hacia las ensefianzas
historicas: ahora todas las clases sociales, desde el erudito pro-
fesor y el diplomatico de mayor alcurnia, hasta el muchacho

recién salido.del coléalo, leen las biografias de EMIL LUDWIG.

Las obras de EMIL LUDWIG son la mejor lectura estimu-
lante para la juventud, ya que con la descripcion de la vida
y psicologia de los grandes hombres queda demostrado que
todos ellos han sido seres humanos, que lodos han pasado
por las mismas dificultades, errores, pasiones y otjstaculos
y que, no obstante, llegaron al cénit de la gloria.

Todas sus obras tienen un gran valor histérico permanente,
se leeran de aqui a cien afios; adquirirlas es enriquecer su
biblioteca con algo de un valor positivo.

OBRAS PUBLICADAS DE ESTE A UTo R
BISMARCK, 2spu. EL KAISER GUILLERMO Il, sopts, NAPOLEON, 25pts.
LINCOLN, 25pts. GENIO Y CARACTER, sopts. JULIO, 1914, spts.

LIBRERIAS
JUVENTUD

Vendemos estas obras en
lotes combinados con estas
librerias de nuevoy préctico
sistema. LA LIBRERIA JU-
VENTUD es una serie de
estantes acoplables unos a
otros y facilmente desmon-
tables, puede tener tantos
como se deseen y. por nu-
merosos que sean, quedan
s6lidamente unidos entre
si. Tanto si se trata
de un solo estante
como de varios, el
aspecto siempre es
el de unalibreria ter-
minada, de una linea
elegantisima dentro
de su sencillez. Ocu-
pa un espacio redu-
cidisimo y puede ser
adaptada a las nece-
sidades de todo el
mundo, agregandole

'PEDIDO AL CONTADO [

Remitame las obras titutadas

cuyo importe de pesetas .
pagaré a reembolso, remito en sellos
de correo o por giro postal*

Poblacidn nuevos departamen-
Sefias tos cuando se deseen
| Nombre EDIfORIAL

| JUNVENTUCES A
___+ Prrenu, |0l.-BIRDELOM

Tiche»e la forma da eovlo ao utilidad*.

A PLAZOS

Las seis obras, 130 pesetas: con libreria
Juventud, 160 pesetas; en ambos casos,

AL MES 9 pesetas

Le ofrecemos gratuitamente nuestro catalogo, que
comprende cerca de 700 titulos.

I edad contrata con EDITO-

| RIAL JUVENTUD. S. A., la compra de los seis obras pu-

| blicadas de Emil Ludivig, cuyo importe de pesetas .I
pagaré en plazos mensuales de 9 pesetas, el \
primero, al recibir las obras, y los restantes, \
dentro de losquince primeros diasde cada mes. j

CONTRATO DE COMPRA A PLAZOS\
Don |
Sefias . e Poblacion . |
Profesion............ S —. Direccién empleo |
|
|

J(!)’i"/ﬁf“éE Las obras se consideraran en depdsito en mipo- ]
1S cti. der hasta gue haya sati's/echo su imparte total. \

FIRMA: |



La cinematografia en color

Procedimiento p«r« transformar en monficromM
las imiifenes cinematoBrtfIM* *"

E» dificil exponer con precisién la parte
guimica del procedimiento de faicromiaempleado
fior la sociedad americana Technicolor. en la
produccién de los peliculas *n color de los Ar-
tistas Asociados, 8l Igual que acontece con su
Darte liaica y mecanica. En efecto, numerosas
experlineias hechas por nosotros, expertencin»
corroboradas por ensayo» particularmente coii-
vincentei, oos permiten dar indicaciones preci-
sas sobre lii transtormacién de iméagenes negras
en _monocromgis. B ) .

Me limMaTe a <iar aijui uoa idea de I» manera
de Droceder, recomendando al lector dmosp
de méas HmplJoB detallet una monografia pu-
blicada por mi recientemente. )

I'a pelicula de doble cara sensible, revelada
como de costumbre en el bafio de hidroquinona
V metol. en forma a obtener Iméagenes vigorosas,
oero no exageradas, se sumerge en seguida en
un bafio de transformaoido destinado™ a subs
tltuir la plata reducida por el suliocianuro de
cobre mordeote enérgico para los colo™®
sicoo de aiquitrén de la hulla. Este bafio de
transformaciéon se obtiene por una somcién de
sulfato de cobre, de citrato neutro de sodio >
de fulfoclanuro de antimonio compuesto segln
una receta que varia poco de la dada por M.

L U
Cb['eistbeesle;gma debe ser enrollada alredeflor be
un tambor de superficie no metalica y se nace
girar dentro del bafio hasta que las iméagenes
se hayan blanqueado; después se da yuelté a
la pelicula para que se blanqueen las imagenes
del otro lado. Una vez hechas estas operaciones
basta una ligera enjuagadura. La imigen
asi formada se logra con el suHocianuro dP
cobre que como hemos dicho es el mejor mor-
dente para fijar loa colores, , . .

Para procéder a la aplicacion del color es
nreciso que la pelicula sea enrollada alrededor
de un tambor guarnecido de caucho de minera
que el liquido colorante no pueda pasar por la
cara de la pelicula en contacto con el tembor.
Este rueda en la solucidon colorante y asi ae
oroduce el fijado del color en la imagen.

Los colores empleados en la bicromia son
el verde malaquita y el rojo azafranado. 1l.a
experiencia ros ha dcmostrodo que con so-
luciones colorantes suficientemente diluidas
(1:10.000) se obtiene el fijado del color en la
imagen sin ninguna coloracién de los blancos,
torque las soluciones muy diluidas no pueden
colorear la gelatina mientras que los negros
mordentado» al sulfocianuro de cobre atraen
y acumulan el color; »e obtienen de esta manera
iméagejies muy intensas por poco_que se proion
tnie convenientemente el tratamiento. Ademas,
las imagenes son de una regularidad y de una
oerfecclon incomparables. Cualquiera puede con-
vencerse de esto experimentando este procedi-
miento en un trozo de pelicula positiva o en un»
diapositiva ordinaria. .

ara evitar que el liquido colorante no pas®
al otro lado, la perforacion de la cinta debe
hacerse después de la operacidn. "

Después de haber obtenido una serie de mo-
nécromos — los verdes, por ejemplo -- eu
un lado d« la pelicula, se procede a repetir la
operacion para obtener en el otro ~do la sene
de monécromos rojos. Ningln perjuicio puede
B_roducw la prolongacion de esta operacion si

ien el trabajo llega a ser automatico y la ex-
perlencia nos hace saber el tiempo que debe
durar la operacion. .

Esta podria hacerse en muy poco Tiempo
utilizando soluciones colorantes relativamente
concentradas, pero entonces se produce una co
loracién especial en toda la superficie emul-
sionada, lo que necesita un tratamiento su-
plementario por una soluciéon de perraanga-
nato acido o de pcrmanganato neutro a fin
de quitar la coloracion extendida. Pero he po-
dido comprobar que este procedimiento per-
i_udic_a siempre en miyor o menor grado la
impieza de los claroscuros, tanto mas cuan-
to que e» muy distinta la resistencia de los co-
lores a la accion del permanganato.

La pelicula tricroméatica

El eminente quimico profesor Seyewetz fi-
laba su atencion sobre el procedimiento de tri-
cromia de Audibert en el que se hace uso tam-
bién de la pelicula positiva de dos caras, se
producen primero en la pelicula do» imégenes
mono6cromos luna en rojo a la rodamina
otra en el azul de metiieno) y, superponiéndose,
una tercera imagen en amarillo. =~

No me ocupare del dispositivo 6ptico y me-
canico descrito por el profesor Seyewetz. Me
limitaré a observar que la sintesis tricromatica
obtenida por la edicion final del mindoromo
Bmiriiio, mediante Is aplicacién de Ij emulsién
si gelatino bromuro, y la Impresion, el des-
arrollo y la transformacidon de la imagen en
monécromo amarillo por fijacién del color so-
bre mordiente al cobre, representan una seno
de operaciones muy complicadas que, para no
habl.ir mia que de la aplicacion de la capa com-
Dlemcntaria de emulsion ni gelatino bromuro,
no pertenecen a la indole de operaciones prac-

ticadas ordinariamente en los establecimientos
de produccidn de peliculas. .

La obtencion de la tercera imagen destinada
a completar la terna tricrcmitica que solo
iluede responder a las exigencias de un pe”
fecto estado de los colores, constituye el prc”
bhmi mis arduo que pueda

®
los que se ocupan de cinematografia en colores.

El ndmero de procedimientos indicados y Oe
patentes de invencién existentes es

nable. Algunos se proponen obtener el lewr
monécromT por decalco de una pelicula pre
parada segln loa procedimientos de pinatipia,
otros por impresién fotom-cénica, o bien por
la aplicacion de una pelicula mon6croma con-
tra_otra bicromatlca, etc. - )

Sin tratar de criticar tanto espiritu inven-
tivo me limito a repetir a modo de conclusion,
lo que dije al principio de este estudio. «La
cinem3to«rafia en color no encuentra, por aho-
ra, solucionpi préacticas luera de la sintesis adi
clonal tricromatica o bicromatica o de la sin-
tesis sustractiva bicromatica.»

EL HOGAR Y LA MODA

ea la revista del bogar por excelencia.

La obsequiosidad aigaaa
resuiia aveces molesta

si lo asegura Ernest B. Schocdsack a

cuantos quieren oirlo en Hollywood,
u io comprueba narrando un caso que le
ocurrié cuando andaba tomando escenas
para un film «ParamoUt».

A su regreso de la India, donde an-
duvo de teca a Meca ocupado en fil-
mar escenas para la cinta eParamount»
«Aventuras de un laacero bcngali» (The
Uves of a bengai lancer), Ernest B.
Schoedsack, el conocidisimo realizador
de films de épico aliento y sabor exo-
tico, ha relatado mé&s de una aventura
curiosa. La que queremos traer aqui a
cuento, demuestra como la obsequiosi-
dad de los afganos puede resultar a ve-
ces molesta para el huésped a quien se
hace objeto de ella.

I>ejemos la palabra a Schoedsaci:

.Las tribus de la regién fronteriza af-
gana son ea extremo belicosas y viven
en Bstado de perpetua guerra. Cuando
mis compafieros y yo recorriamos aque-
Ila region, nos parecié prudente, ya has-
ta indispensable en la aeneralidad de
los casos, hacernos preceder de un heral-
do que fuera anunciandoles a los indi-
viduos de la tribu en cuyo territorio iba-
mos a entrar que nosotros, aunque pro-
cedentes del que ocupaban sus enemigos,
éramos gente de paz que nada tenia que
ver_con sus, rencillas.

*Tranquilizados asi en cuanto a nues-
tras intenciones, los jefes afganos no
dejaron nunca de hacernos objeto de
la méas cordial hospitalidad, parte obli-
gada de la cual eran los convites que,
si sanos en la intencion, resultaban con
harta frecuencia deplorables en los re-
sultados. Porque, para evitar resenti-
mientos, habiamos de comer hasta el
hartazgo, y no siempre de platos ape-
tecibles. . . N

*En cierta ocasién, a los postres de
uno de esos banquetes, recibimos la
visita del emisario del jefe de una tribu
vecina, quien lo enviaba para signifi-
carnos su deseo de que lo acompafiara-
mos a merendar. Nuestro primer movi-
miento fué declinar la invitacion, pero,
advertidos de que con ello podiamos oca-
sionar enemistades que llevarian a las
dos tribus al campo de batalla, decidi-
mos sacrificarnos en aras de la paz. Sa-
crificamos he dicho, y sdlo el que hu-
biera visto aquella merienda, que mas
tenia de comilona, podria darse cuenta
de la exactitud con que empleo la pa-
labra... y de la magnitud del sacrificio
que aquella representd para nuestros ya

trabajados estomagos, fil fin, con la sa-
tisfaccion del deber cumplido, y el auxi-
iio del bicarbonato, pudimos continuar
nuestra jornada hacia el lugar elegido
para la toma de las proximas escenas de
«Aventuras de un lancero bengall», co-
mo era nuestro deseo.»

I DRECCIONES DE ARTISTAS |

Artistas argentinos
Coédmo (Nelo), UrugRuay, 837. _
Coininettl {Edmo), Rodrlfuez Pena, 675.
Escoger jAlvaro), BodriRuez PeiSa, 675.
Fora (Chita), Uruguay, 337. .
Tureehowa (Marieg). I¥n tumée en Chile y por
un tiempo indeterminado.

Suecia-Artlstas
Appelgren (Brita) c/o Svensk Kilmindustrie,
Stokolmo. . 3
Barklind (Cari), Appelvlken, Stokolmo,
BersstrOm (Torsten’, Stadsteatem, lleis ngborg
Brunius &Paullne), U, Karluplan, htokolmo.

Kkman s Ofra), Oscarteatem, Stokolmo. .
Frisk (Elisabeth) c/o Svcbsk Filmmdustri, Sto-

Garbo"°Greta) c/o Metro Goldwyn Mayer, Cul-

ver Cit{, Calltomia, E. U. K.
Hanaon (Lars), Dramatlska Teatem. Stokolmo.
Hennin

(Uno), 8, FB/erUgatom, stokolmo,
Holm agda&. 15. Blancheteaten® Stokulmo.
Keil-Moller (Cario), Stadsteatern, Helsingborg,
Lund (Ricardo) c/o Hany Bergval, 71, Ny
r m k .
Lubngegqaa?st'((Stteordgl)?]%taasteatem, Helsingborg.
Martenson (Mona), Dramatiska Teatem, bto-

Teje~Trora). Dramatiska Teatem, Stokolmo.
Tablad (Inga), Oscarteatem, Stokolmo.

Wessei (Jessie), Aupelviken, Stokolmo.
Kstergree (Hakan), Oscarteatem, Stokolmo.

Polonia - Artistas
L»3 cartas destinadas a los artistas polacos
deben dirigirse a .Kalendarx Wiadomoscl Ftl-
mowych»» caUe Szczygla, Varsovia.
Adrian flna® Krukowsfci (Casimiro)
Ankwicz {Kr sta)

Batycka (Zofu Kumakowicz (Juan)
Bodo {Eugenio l.eszciynski (Jor?e)
Boelke (Boberto) Undorio»na (c;olla)

Bogda (Maria)
Bofg (Aliciag
Boryta (Jagd)
Brodzisi (Adam .
Broniszowna (Severi-

{i®

M* icka (Maria)
MallszewsW ,
Manieckl (Alejandro)

no) Marf (Jorae)
Cybulsqui (Mécislas) Norski (Félix)
DaI—A_tan/& eorees) Marr (Jorae)
Dymsia (Adolfo! Norski (Félix)

Fertner (Antonio) Ewerllo (Pablo)

Frenkiel (Mécislas) Erdonowna éManka)
Frenkiel (Tbadée) Owron (Leed)
Fritsche (Luis) Romanowna (Juana)
Gawecka (Irerw Samborski (Boguslas)
Gawllkowskl (Wieslas) Smosarska (Jadwiga)
Gorczynska (Maria) Socha (Arthur)
r.reen” (Irma) Solskl (Luis)

Horshl (Boleslas) Sullma (Jur)

Jaracz (Stetan)
Junosia-Stepowakl
(Ca5|m|roS)

i» f®” .
i
Zaborka (Hel«na)

Karewlc (André) Zejdowsk (Jcsd

Kobusi (Georges) Zelwezowicz (Alejan-

Koreywo (Zocna) dro)

Metro-GoWwyn-Mayer Studlos, Culver City.
Callf.

Lionel Barrymore Carlotta King

Wallace Becry Gwen Lee

Bessie Love
Nina Mac McKinney

Jack Benny
Charles Bickford

Fox Studlos, 1401 No. Western Avenue, Ho-

llywood. Callf.
Frank Albcrtson Lola Lafie
Bobert Ames Llixie Lee
Mary Aster Ivan Linow
Ben Bard Edmund IVOwe
Warner Baxter Sharon Lynn
Rex Bell Farrell MacDonald
El Brendel Mona Maris
Warren Burke Kenneth McKena
Sue Carol

Victor McLaglen
José Mojica
Lois Moran

Helcn Chandler
Margucrite ChurchlU

Hal Roach Studlos, Culver Ctty, CallL

Charley Chase Stan J.aurel
Oliver Hardy Our Gang
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